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	Estado Libre Asociado de Puerto Rico

	TRIBUNAL GENERAL DE JUSTICIA


	Tribunal de Primera Instancia


	[bookmark: Check1][bookmark: Check2]Sala |_| Superior  |_| Municipal de
	[bookmark: Text1]     
	

	

	[bookmark: Text2]     
	
	Caso Núm.
	[bookmark: Text4]     

	Parte Peticionaria (persona o personas para la que se solicita la orden de protección)
	
	
	[bookmark: Text5]     

	v.
	
	
	

	[bookmark: Text3]     
	
	
	

	Parte Peticionada (contra quien se solicita)
	
	Sobre:
	

	
	
	

	Apodo:
	[bookmark: Text6]     
	
	Teléfono celular:
	(
	[bookmark: Text9]   
	)
	   
	-
	    

	Sexo:
	[bookmark: Text7]     
	Raza:
	[bookmark: Text8]     
	
	Teléfono alterno:
	(
	   
	)
	   
	
	    

	Dirección:
	[bookmark: Text10]     
	
	Correo electrónico:
	[bookmark: Text11]     

	
	     
	
	
	[bookmark: Text14]     

	
	
	
	
	

	Dirección alterna:
	[bookmark: Text12]     
	
	

	
	[bookmark: Text13]     
	
	

	
	
	

	

	ORDEN DE PROTECCIÓN EX PARTE

	

	Expedida al amparo de la:

	

	[bookmark: Check46]|_|
	Ley Núm. 54 de 1989, Ley para la prevención en intervención con la violencia doméstica

	|_|
	Ley Núm. 148-2015, Ley para la protección de las víctimas de violencia sexual en Puerto Rico

	|_|
	Ley Núm. 57-2023, Ley para la prevención del maltrato, preservación de la unidad familiar y para la seguridad, bienestar y protección de menores

	|_|
	Ley Núm. 121-2019, Ley de la carta de derechos a favor de las personas adultas mayores

	|_|
	Ley Núm. 284-1999, Ley contra el acecho en Puerto Rico

	

	[bookmark: Check96][bookmark: Check97]|_| personal  |_| patronal

	

	Vigente desde el 
	[bookmark: Text17]  
	de
	[bookmark: Dropdown1]
	de
	[bookmark: Text16]    
	, a las 
	[bookmark: Text15]     
	[bookmark: Check98][bookmark: Check99]|_| a.m. |_| p.m.,

	hasta el 
	  
	de
	
	de
	    
	.

	

	[bookmark: Check100]|_| 
	Enmendada el
	  
	de
	
	de
	    
	, a las 
	     
	|_| a.m. |_| p.m.,

	
	a los fines de
	[bookmark: Text18]     

	
	
	

	
	[bookmark: Text19]     

	

	A la vista celebrada el 
	  
	de
	
	de
	    
	compareció(eron):

	

	Nombre
	Tipo de participación
en el caso
(Ej. Parte peticionaria/parte peticionada/Trabajador(a) Social/ Agente/Fiscal, etc.)
	Tipo de comparecencia

	[bookmark: Text20]     
	     
	[bookmark: Check39][bookmark: Check40][bookmark: Check45]|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	     
	     
	|_| virtual  |_| presencial |_| por escrito

	

	I. DETERMINACIONES DE HECHO

	

	Evaluada la petición y la prueba presentada, el Tribunal concluye que hay motivos suficientes

	para expedir esta orden de protección a favor de
	[bookmark: Text21]     
	de

	[bookmark: Text22]   
	años, por las siguientes manifestaciones de maltrato o negligencia:

	
	

	Caso Núm.
	[bookmark: Text23]     

	
	

	|_| físico
	|_| verbal
	|_| emocional o psicológico

	|_| agresión sexual
	[bookmark: Check82]|_| incesto
	[bookmark: Check83]|_| acoso sexual

	[bookmark: Check84]|_| actos lascivos
	|_| acecho
	|_| intimidación

	|_| amenazas
	|_| aislamiento
	|_| negligencia

	[bookmark: Check92]|_| estrangulamiento
	[bookmark: Check93]|_| violencia cibernética o digital
	[bookmark: Check94]|_| venganza pornográfica

	|_| trata humana
	|_| privado de descanso
	|_| negligencia o maltrato institucional

	|_| daños a sus bienes
	[bookmark: Check95]|_| abuso financiero o económico
	

	|_| maltrato de mascotas o animales de compañía

	[bookmark: Check69]|_| privado de alimentación o de cuidado físico o mental adecuado

	[bookmark: Check85]|_| otros:
	[bookmark: Text24]     
	

	

	Además, el Tribunal establece los siguientes hechos:

	[bookmark: Text25]     

	[bookmark: Text26]     

	[bookmark: Text27]     

	[bookmark: Text28]     

	[bookmark: Text29]     

	[bookmark: Text30]     

	

	II. ORDEN

	

	En virtud de las anteriores determinaciones de hechos el Tribunal dispone lo siguiente:

	

	Se expide una orden de protección ex parte al determinar que:

	

	[bookmark: Check101]|_|
	La parte peticionaria demostró que existe una probabilidad sustancial de riesgo inmediato de maltrato.

	
	

	[bookmark: Check102]|_|
	Se hicieron gestiones de forma diligente para notificar a la parte peticionada de la citación expedida por el tribunal y de la petición presentada y no se ha tenido éxito.

	
	

	[bookmark: Check103]|_|
	Existe la probabilidad de que dar notificación previa a la parte peticionada provocará el daño irreparable que se intenta prevenir al solicitar la orden de protección.

	

	[bookmark: _Hlk133831932]Se le prohíbe a la parte peticionada:

	

	(Orden de Protección Personal)

	

	|_|
	Acercarse, molestar, intimidar, amenazar o de cualquier forma interferir con la parte peticionaria, los (las) menores, sus familiares, sus compañeros(as) de trabajo; y acercarse al hogar, trabajo, escuela, cuido, vehículo, o interferir con los bienes y las finanzas de la parte peticionaria o de los (las) menores bajo su custodia.

	
	

	|_|
	Interferir, contactar o comunicarse con la parte peticionaria o los (las) menores por cualquier medio, incluyendo, pero sin limitarse a, llamadas telefónicas, mensajes de texto o de voz, cartas, facsímiles, métodos impresos, redes sociales, medios electrónicos o por conducto de terceras personas.

	

	Se le ordena a la parte peticionada:

	

	(Orden de Protección Personal)

	

	|_|
	Desalojar inmediatamente la residencia que comparten las partes, los (las) menores, y recoger sus pertenencias acompañado(a) de un(a) agente del orden público.

	
	

	|_|
	Abstenerse de disponer de bienes |_| de la sociedad legal de gananciales, |_| de la comunidad de bienes de ambos y/o |_| de los bienes de los (las) menores.

	
	

	[bookmark: Check104]|_|
	Entregar a la policía cualquier arma de fuego y licencia de armas que le pertenezca o esté bajo su control.

	
	

	[bookmark: Check105]|_|
	Abstenerse de interferir con la custodia concedida, según se dispone más adelante.

	
	

	[bookmark: Check106]|_|
	Pagar a la parte peticionaria $
	[bookmark: Text32]     
	por concepto de pensión alimentaria de

	
	|_| menores |_| personas adultas mayores. El próximo pago deberá efectuarse en o antes

	
	de
	[bookmark: Text33]     
	. Se deberán realizar estos pagos de manera

	
	[bookmark: Check107][bookmark: Check108][bookmark: Check109][bookmark: Check110][bookmark: Check111]|_| semanal  |_| bisemanal  |_| quincenal  |_| mensual |_| otro
	[bookmark: Text34]     
	.

	
	El método de pago será
	[bookmark: Text35]     
	.

	
	

	[bookmark: Check112]|_|
	Pagar a la parte peticionaria $
	[bookmark: Text36]     
	por concepto de pensión entre cónyuges o 

	
	excónyuges.

	Caso Núm.
	[bookmark: Text31]     

	
	

	
	

	[bookmark: Check113]|_|
	Pagar a la parte peticionaria $
	[bookmark: Text37]     
	por concepto de
	[bookmark: Text39]     

	
	[bookmark: Text38]     
	.

	
	

	[bookmark: Check114]|_|
	Otros:
	[bookmark: Text40]     

	
	
	

	
	[bookmark: Text41]     

	
	[bookmark: Text42]     

	
	

	[bookmark: _Hlk133833753](Orden de Protección Patronal)

	

	|_|
	Abstenerse de molestar, intimidar, amenazar, acercarse, acechar, agredir física, verbal o emocionalmente, causar daño a la propiedad o en cualquier otra forma interferir con la parte peticionaria, los (las) empleados(as), visitantes y cualquier otra persona que se encuentre en las instalaciones y lugares donde se efectúan actividades oficiales de la parte peticionaria.

	
	

	|_|
	Abstenerse de entrar o acercarse a los alrededores e instalaciones físicas donde se efectúan actividades oficiales o comerciales por la parte peticionaria.

	
	

	|_|
	Abstenerse de contactar o comunicarse con los (las) empleados(as), visitantes y cualquier otra persona que se encuentre en las instalaciones y lugares de donde se efectúan actividades oficiales de la parte peticionaria por cualquier medio incluyendo, pero sin limitarse a, llamadas telefónicas, mensajes de texto o de voz, cartas, facsímiles, métodos impresos, redes sociales, medios electrónicos o por conducto de terceras personas.

	
	

	|_|
	Entregar a la policía cualquier arma de fuego y licencia de armas que le pertenezca o esté bajo su control.

	
	

	|_|
	Pagar a la parte peticionaria $
	     
	por concepto de
	     

	
	     
	.

	

	En cuanto a los (las) menores sobre los que las partes ostentan la patria potestad, se concede:


	

	[bookmark: _Hlk133569164]Nombre(s) y apellido(s)
	Edad
	Custodia provisional
	Relaciones filiales

	 1.
	[bookmark: Text49]     
	[bookmark: Text48]  
	|_| Parte peticionaria

	[bookmark: Check115]|_| Suspendidas provisionalmente

	
	
	
	|_| Parte peticionada

	    en cuanto a la:

	
	
	
	|_| Departamento de 
	      |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     la Familia
	      |_| Parte peticionada

	
	
	
	|_| Otro
	[bookmark: Text44]     
	|_| Se establecen a la:

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	[bookmark: Text45]     
	     |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     
	    |_| Parte peticionada


	
	
	
	
	|_| Se establecen por conducto 


	
	
	
	
	     del (de la) intermediario(a):

	
	
	
	
	
	[bookmark: Text46]     

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Horario:
	[bookmark: Text47]     

	
	
	
	
	
	

	 2.
	     
	  
	|_| Parte peticionaria

	|_| Suspendidas provisionalmente

	
	
	
	|_| Parte peticionada

	    en cuanto a la:

	
	
	
	|_| Departamento de 
	      |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     la Familia
	      |_| Parte peticionada

	
	
	
	|_| Otro
	     
	|_| Se establecen a la:

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	     
	     |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     
	    |_| Parte peticionada


	
	
	
	
	|_| Se establecen por conducto 


	
	
	
	
	     del (de la) intermediario(a):

	
	
	
	
	
	     

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Horario:
	     

	
	
	
	
	
	

	 3.
	     
	  
	|_| Parte peticionaria

	|_| Suspendidas provisionalmente

	
	
	
	|_| Parte peticionada

	    en cuanto a la:

	
	
	
	|_| Departamento de 
	      |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     la Familia
	      |_| Parte peticionada

	
	
	
	|_| Otro
	     
	|_| Se establecen a la:

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	     
	     |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     
	    |_| Parte peticionada


	
	
	
	
	|_| Se establecen por conducto 


	
	
	
	
	     del (de la) intermediario(a):

	
	
	
	
	
	     

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Horario:
	     

	
	
	
	
	
	

	Caso Núm.
	     

	
	

	 4.
	     
	  
	|_| Parte peticionaria

	|_| Suspendidas provisionalmente

	
	
	
	|_| Parte peticionada

	    en cuanto a la:

	
	
	
	|_| Departamento de 
	      |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     la Familia
	      |_| Parte peticionada

	
	
	
	|_| Otro
	     
	|_| Se establecen a la:

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	     
	     |_| Parte peticionaria

	
	
	
	     
	    |_| Parte peticionada


	
	
	
	
	|_| Se establecen por conducto 


	
	
	
	
	     del (de la) intermediario(a):

	
	
	
	
	
	     

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Horario:
	     

	
	
	
	
	
	

	

	|_| Otras disposiciones:
	[bookmark: Text51]     

	
	

	
	[bookmark: Text52]     

	
	

	[bookmark: Check116]|_|
	Se prohíbe a la |_| parte peticionaria |_| parte peticionada a esconder o remover de la jurisdicción de Puerto Rico a los (las) hijos(as) menores de edad habidos entre sí.

	

	En cuanto a las personas adultas mayores:

	

	[bookmark: Check117]|_|
	Se ordena al (a la) dueño(a) o encargado(a) de un establecimiento residencial u hospitalario, donde se encuentre la persona adulta mayor, a tomar las medidas necesarias para que no se viole la orden o cualquier parte de esta.

	

	En cuanto a las mascotas:
	[bookmark: Text53]     
	,

	

	[bookmark: Check118]|_|
	se concede su custodia a la |_| parte peticionaria |_| parte peticionada. 


	

	Además, se ordena a un(a) agente del orden público a:

	
	

	[bookmark: Check119]|_|
	Realizar el desalojo de la parte peticionada.

	
	

	|_|
	Acompañar a la parte  |_| peticionaria   |_| peticionada a recoger sus bienes.   Se concede 

	
	un término de 
	[bookmark: Text57]     
	horas para realizar el recogido.  Los  bienes  para recogerse y 

	
	entregarse son los que se mencionan en este documento y cualquier otro sobre el que no exista controversia sobre su posesión o titularidad:

	
	[bookmark: Text55]     

	
	[bookmark: Text56]     

	
	

	[bookmark: Check120]|_|
	Incautar armas de fuego y suspender cualquier licencia de armas de fuego de la parte peticionada durante la vigencia de esta orden de protección.

	

	[bookmark: Check121]|_|
	Citación a vista final. Por tratarse de una orden de protección ex parte, se cita a ambas partes a una vista final evidenciaria para atender la petición en sus méritos.

	

	La Vista se celebrará:
	|_| por videoconferencia1

 |_| presencial2

[bookmark: Check129] |_| híbrida3
	
	[bookmark: Text58]     
	
	
	[bookmark: Check5]|_| a.m.


	
	
	Fecha:
	
	Hora:
	[bookmark: Text59]     
	[bookmark: Check6]|_| p.m.

	
	
	
	(d/m/a)
	
	
	

	1Por videoconferencia: Para poder participar de la Vista deberá presentar una moción informando la dirección del correo electrónico a donde se le enviará la invitación o enlace para acceder a la vista.  De igual forma, de no contar con las herramientas tecnológicas para la celebración de una videoconferencia, deberá informarlo de inmediato al Tribunal para coordinar su comparecencia. La videoconferencia es el equivalente a una vista presencial en el Tribunal por lo que los (las) abogados(as) y partes deberán observar las normas de comportamiento y rigor en la discusión de los asuntos con la solemnidad acostumbrada. De tener alguna pregunta puede comunicarse con la línea de apoyo de la Oficina de Educación y Relaciones con la Comunidad de la Oficina de Administración de los Tribunales al (787) 641-6263.

	2Presencial:  De  citarse  la  vista  de  manera  presencial,  deberá  presentarse en el Tribunal de Primera

	Instancia, Sala de 
	[bookmark: Text60]     
	, salón de sesiones número
	[bookmark: Text61]     
	, en la fecha y hora indicada.

	3Híbrida: El Tribunal autoriza que las siguientes personas o entidades participen de la vista por videoconferencia:

	[bookmark: Text109]     

	[bookmark: Text110]     

	

	Caso Núm.
	[bookmark: Text62]     

	
	

	De la parte peticionada haber sido citada y no comparecer a esta vista, el Tribunal podrá anotarle la rebeldía y conceder los remedios solicitados en la petición o cualquier otro remedio que proceda en derecho; podrá encontrarse incurso en desacato y podrá ordenarse su arresto. 

	

	Se advierte que si alguna de las partes del caso de epígrafe es menor de edad o persona incapacitada judicialmente deberá comparecer a la vista, representado(a) por su madre, padre o tutor legal, según corresponda.  

	

	Se le advierte su derecho a comparecer acompañado(a) de un(a) abogado(a). Si, por la razón que fuese, esta orden de protección no puede ser diligenciada dentro del término dispuesto en ley, ello no tendrá como consecuencia dejar sin efecto la misma.

	

	Se emite esta orden de protección ex parte teniendo jurisdicción sobre la persona y sobre la materia bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. 


	

	En los casos de violencia doméstica y acecho, se le notifica a la parte peticionada que, de no residir en Puerto Rico o de mudarse fuera del territorio mientras esté vigente la Orden de Protección, tiene la obligación de informar a la Policía cada vez que ingrese a la jurisdicción de Puerto Rico. Dicha notificación deberá realizarse dentro de un plazo de dos (2) horas a partir de su llegada o antes, a través del Portal Electrónico del Negociado de la Policía de Puerto Rico (registroop.policia.pr.gov), en su defecto, de manera presencial en el cuartel más cercano al punto de llegada. El incumplimiento de esta obligación constituirá un delito menos grave, conforme a la legislación vigente.

	

	Esta orden entrará en vigor inmediatamente. De ocurrir un desastre natural o alguna situación similar que provoque el cierre total de la Sala del Tribunal el día en que fue citada la vista evidenciaria, la orden de protección ex parte quedará extendida automáticamente por siete (7) días naturales adicionales. El término de siete (7) días naturales adicionales comenzará a contar al día siguiente del vencimiento establecido en la orden de protección ex parte.


	

	Toda violación a sabiendas de cualquiera de los términos de esta orden podrá ser castigable como delito de naturaleza grave o menos grave, según aplique a los hechos imputados. Asimismo, el incumplimiento con esta orden podrá ser procesado como desacato al Tribunal, castigable con pena de cárcel, multa o ambas, a discreción del Tribunal. 


	

	Cualquier estado o territorio de Estados Unidos puede validar esta orden de protección y quien la viole estará sujeto(a) a las penas criminales estatales y federales aplicables. Si se trata de un caso de violencia doméstica, violencia sexual o acecho, la parte peticionada está sujeta a las disposiciones legales de 18 USC 922(g)(8) y 18 USC 922(g)(9).

	

	Se refiere este asunto para su notificación de conformidad con la ley aplicable para la acción correspondiente. Además, se notificará a:

	[bookmark: Check122]|_|
	Sala 
	[bookmark: Text63]     
	, número de caso 
	[bookmark: Text106]     
	|_| intercesor(a) legal

	
	|_| persona o entidad autorizada por la parte peticionaria:
	[bookmark: Text64]     

	
	
	[bookmark: Text107]     

	
	
	

	[bookmark: Check123]|_|
	Otros:
	[bookmark: Text65]     

	
	
	

	
	[bookmark: Text66]     

	

	Expedida en 
	[bookmark: Text68]     
	Puerto Rico, el 
	[bookmark: Text67]  
	de
	
	de
	    
	.

	[bookmark: Text69]     
	
	[bookmark: Text70]     

	Nombre del (de la) Juez(a)
	
	Firma del (de la) Juez(a)

	

	CERTIFICADO DE DILIGENCIAMIENTO

	Yo, 
	[bookmark: Text71]     
	[bookmark: Check124], mayor de 18 años, |_| alguacil(a)

	|_| oficial del orden público  |_| tercera persona particular, declaro que mi nombre es como he expresado, sé leer y escribir, no soy abogado(a) de las partes de epígrafe, ni pariente de estas dentro del cuarto grado de consanguinidad y del segundo grado de afinidad, ni tengo interés en este caso.

	

	Certifico que el día
	  
	de
	
	de
	    
	, a las 
	[bookmark: Text91]     
	

	[bookmark: Check128]|_| a.m.  |_| p.m.

	

	

	Caso Núm.
	     

	
	
	

	[bookmark: Check125]      |_| Diligencié personalmente esta Orden a
	[bookmark: Text85]     
	,

	           en
	[bookmark: Text104]     

	
	Lugar del diligenciamiento

	

	      Comentarios:
	[bookmark: Text86]     

	
	

	
	[bookmark: Text87]     

	
	     

	
	     

	
	     

	

	En
	[bookmark: Text108]     

	
	Lugar

	el
	[bookmark: Text89]  
	de
	
	de
	[bookmark: Text90]    
	.

	[bookmark: Text92]     
	
	[bookmark: Text93]     

	Firma de la persona que realizó el diligenciamiento
	
	Número de placa, si aplica

	*No se requiere la firma de la parte peticionada para validar el diligenciamiento de esta Orden.

	JURAMENTO

	

	Jurado y suscrito por
	[bookmark: Text94]     
	, |_| mayor de 18 años,

	[bookmark: Check126][bookmark: Check127]|_| casado(a)  |_| soltero(a), de ocupación
	[bookmark: Text95]     

	
	

	y residente en
	[bookmark: Text96]     
	, Puerto Rico, cuya identidad y firma acredito mediante

	[bookmark: Text97]     
	número
	[bookmark: Text98]     
	.

	(tipo de identificación)
	

	

	En
	[bookmark: Text99]     
	, Puerto Rico, el 
	  
	de
	
	de
	    
	.

	[bookmark: Text100]     
	Por:
	[bookmark: Text101]     

	Nombre del (de la) Secretario(a) Regional
	
	[bookmark: Dropdown2]Nombre del (de la) 

	
	[bookmark: Text102]     

	
	Firma del (de la) 

	El Poder Judicial de Puerto Rico ofrece acomodos razonables para que las personas con discapacidades tengan la misma oportunidad de participar en los procesos judiciales o de sus programas, servicios y actividades. Si usted o la persona para quien solicita un remedio necesita un(a) intérprete o acomodo razonable, puede solicitarlo mediante el formulario de Solicitud de Servicios de Intérprete, Acomodos Razonables y Grabación en Video (OAT 1948), disponible en la Secretaría de los tribunales, en los Centros Pro Se y a través del Tribunal Electrónico en la siguiente dirección: https://poderjudicial.pr/Documentos/formularios/OAT-1948.pdf.

	






